70*120mm

Sécurité :

1.1 Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser
le vidéoprojecteur.

1.2 Un cdble ainsi qu'un cordon d'alimentation aux normes
nationales sont conseillés de maniére & assurer une alimentation
électrique stable.

1.3 Utilisez un cable d'alimentation de la méme puissance
électrique qu'indiquée sur le projecteur.

1.4 N'ouvrez pas le vidéoprojecteur sinon la garantie ne
s'appliquera pas.

1.5 Ne pas regarder la lampe du vidéoprojecteur lorsque celui-ci
fonctionne car vous risqueriez d'abimer vos yeux.

1.6 Ne pas couvrir les grilles de ventilations.

1.7 Matériel non étanche, gardez le vidéoprojecteur d I'écart de
la pluie ou de I'humidité, et ne posez aucun objets contenant du
liquide dessus.

1.8 Afin d'éviter les chocs électriques, tenez le vidéoprojecteur
al'écart de l'eau et de toutes sources d'humidité.

1.9 Eteignez et débranchez I'appareil en cas dinactivité prolongée.

1.10 Utilisez une housse ou toute autre protection antichoc si vous
devez transporter ce produit.

1.11 En cas de dysfonctionnement, contactez votre revendeur et
n'effectuez pas de réparations par vous-méme.

Maintenance :

Garantie usine de un an. Pour plus d'informations au sujet

de celle-ci, contactez votre revendeur (le service de garantie
n'inclut pas le manuel d'utilisation, I'emballage, et une idée
subjective sur les aspects de limage et du son).

Mise en marche de I'appareil :

2.1 Comme indiqué sur le schéma suivant,
connectez I'adaptateur sur secteur.
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2.2 Comme représenté sur
le schéma suivant,
I'indicateur de charge
doit étre allumé.
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Marche/Arrét

Appuyez sur le bouton " () " de la télécommande
ou du vidéoprojecteur afin de le mettre en marche.
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Présentation de la télécommande

Marche/Arrét
Menu

Source /Entrée

Retour

Interface utilisateur

2 & 5 secondes apres I'allumage du vidéoprojecteur,
l'interface utilisateursuivante apparait.

Video Music Photo

(3 Mise au point de image

Placez le projecteur horizontalement face & I'écran de
projection, réglez la molette jusqu'a ce que vous obteniez
une image claire, vous pouvez visionner une vidéo ou
afficher le menu pour vérifier le réglage de la mise

au point.

Connexion

7.1 Présentation

Connectez un smartphone ou une tablette avec la
connexion HDMI ci-dessous (cdble smartphone ou
tablette HDMI non inclus).

7.2 Connexion multimédia
7.2.1 Insérez une carte USB ou SD, avec du contenu,
dans les ports concernés.
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7.2.2 Choisissez une source de signal multimédia. Appuyez
sur "entrée" sur le projecteur ou la télécommande pour
choisir la source correspondante.

Input-Source

Input Source

HD
AV

5D CARD

Formats supportés

Audio file | MPSMMA/OGG/AAC/FLAC/APE/WAV

woti. | Image | JPEG/BMP/PNG

média
Vidéo | Tout type

Texte TXT

7.2.3 Choisissez la source du contenu dont vous avez
besoin : vidéo, musique, photo, texte.

Video Music Photo File

L

MINI VIDEOPROJECTEUR
PORTABLE

Reference : 408611
Numéro de lot : 08-20/01

Importé par : BMR GROUP - 122 rue du
Commandant Rolland, 13008
Marseille, France
Distribué par : GIFI Diffusion SAS - BP40 ZI LA Boulbéne
47300 Villeneuve sur Lot - France

Materiel de classe Il

Pour utilisation & I'intérieur seulement

Les produits électriques ne doivent pas
étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Merci de les recycler dans
les points de collecte prévus a cet
effet.

Adressez vous auprées des autorités
locales ou de votre revendeur pour
obtenir des conseils sur le recyclage.

It D&

Lorsque le produit est raccordé par prise de
courant, le socle de prise de courant doit &tre
installé & proximité du matériel et doit étre
aisément accessible.

cemece Lo

restez branché

7.2.4 Sélectionnez le fichier que vous souhaitez afficher,
appuyez sur " pf| " pour lancer la lecture ou arréter.

7.3 Connexion de I'équipement vidéo AV
Utilisez le céble de conversion vidéo 3 en 1, insérez-le
dans le port AV du vidéoprojecteur (schéma ci-dessous).

Formats supportés
NTSC, PAL

Input Seuree

av
use

SD CARD

7.4 Connexion de I'équipement HDMI

7.4.1 Le port HDMI est utilisable avec toutes les sources
équipées d'une prise HDMI. Une fois connectée, choisissez
la source de signal HD.

Input Seuree

—an -

use

SD CARD

Formats supportés :

576P, 480P, 720P, 1080P, 640x480,

800x800,1024x768, 12B0x1024, 1280x720, 1440x900,
1920x1080, 1366x768, 1280x800, 1440x960, 1600x1200,
1680x1050

7.5 Appareils avec port Audio 3,5 mm

Attention : Dolby copyright,
Ce projecteur ne prend pas en
charge le décodage Dolby

) Menus
8.1 Guide des menus

8.1.1 Guide d'utilisation de la télécommande :

Appuyez sur la fouche Menu, puis sur le menu principal,
appuyez sur la touche "« /" Choisissez dans le
sous-menu image, appuyez sur la touche "A / ¥ ", choisissez
le programme que vous souhaitez ajuster puis appuyez sur
la touche OK.

PICTURE TIME SOu
Picture Made Standard

Color Temperature Cool

Aspect Ratio 169

Noise Reduction Middle

Screen
Vertical flip Off

Dans le menu, vous pouvez définir les réglages suivants : mode
image (image vidéo définie par I'utilisateur), la température de
couleur (froid, chaud, personnalisée), le modéle de zoom
(auto, 4: 3,16: 9 point & point, panoramique, zoom1, zoom?2).

8.1.2 Sous-menu audio

Appuyez sur la touche Menu et accédez au menu principal,
puis appuyez sur " €/ P choisissez le sous-menu audio,
appuyez sur"A / ¥ " choisissez les éléments dont vous
avez besoin, réglez, puis appuyez sur la touche 0K.

PICTURE TIME SOUND  OPTION

Sound Mode Standard
Balance 0

Auto Volume Off
Surround Saund Off
SPDIF MODE PCM

=]

Dans le menu audio, vous pouvez régler le son : musique, puissance,

sport, utilisateur, balance (-50-+50), volume automatique (ouvert,
désactivé) I'encadrement {proche, I'encadrement SRS), balance
(120Hz, 500Hz, 1.5Khz, 5kHz, 10kHz).

8.1.3 Réglage de I'heure

Appuyez sur la touche Menu de la télécommande et
accédez au menu principal, puis appuyez sur "4/ P
choisissez le sous-menu Temps, appuyezsur"A/ V",
choisissez les éléments dont vous avez besoin d'ajuster,
puis appuyez sur la touche OK.

PICTURE

Dans le menu, réglez la langue choisie dans le menu langues, revenez
au menu principal et procédez a la mise a jour du logiciel.

8.1.4 Réglage des sous-menus
Appuyez sur la fouche MENU de la télécommande, puis
appuyez sur le bouton "« /»".Pressez'A / ¥ " choisissez

le programme qui doit étre réglé et appuyez sur la touche
OK pour régler.

8.2 Guide d'utilisation du menu d'affichage

Vous pouvez contréler le contenu via le menu d affichage.

) Alimentation du vidéoprojecteur

Le mini vidéoprojecteur peut fonctionner, soit en le
raccordant au cable d'alimentation (fourni) & une prise
électrique, soit en utilisant une batterie rechargeable
externe (non fournie) d'une puissance minimum de
5V-2A.

Batterie rechargeable (non fournie)

Pour faire fonctionner le mini vidéoprojecteur de fagcon
autonome, connectez une batterie rechargeable au port
micro USB : IN 5V.
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Caractéristiques techniques

Technologie d'image TFTLCD

Luminosité 400-600Lumens

Luminosité 800:1

Confraste 320*240 pixels

Résolution supportée 1920*1080 pixels
Résolution supportée LED

Durée de | ampoule 30 000 heures

Mode de réglage Manuel

Distance de projection 0.8-2M

Taille de projection 55a160cm
Ratio de projection 1.6:1

Format d image 4:3
Transformateur DC 12V==15A
Batterie 12V-15A
Consommation 1OW-24W

Format supporté Multimédia (Music, Picture, Vidéo, TXT)

Langue 23 Langues

Dimensions produit 126.4*85.8*47.7mm

Indications a conserver

coennece Llaorn

Mode demploi

Mini
Vidéoprojecteur
portable

Merci d'avoir choisi notre produit.
Veuillez lire attentivement ce manuel pour ['utiliser sans risque
et en profiter pleinement.




